DOXOLOGIA PENTRU 25 MARTIE
1821 LA PATRIARHIE

La pranzul celei de-a 5-a duminici a Postului Mare, pe 12/25
martie 2018, s-a facut o Doxologie la catoliconul Bisericii
Sfantului Morméant spre multumire catre Dumnezeu pentru
eliberarea poporului grec de sub ocupatia turca din 1821 si ca
mijlocire pentru odihna sufletelor Parintilor nostri care au
murit in aceasta lupta.

Doxologia a fost condusa de Preafericitul Parinte al nostru si
Patriarh al Ierusalimului Teofil, impreuna cu arhiepiscopii si
ieromonahii agiotafiti, in prezenta Consulului General al
Greciei din Ierusalim, dl. Christos Sophianopoulos. Corul a
fost format din Parintele Protopsalt de la Sfantul Mormant,
Arhimandritul Aristovul si din corul domnului Demetrios
Balagiorgos, la slujba participand membrii ai comunitatii
grecesti si pelerini.

Dupa Doxologie, participantii la slujba s-au intors 1la
Patriarhie in procesiune. Acolo, Preafericirea Sa s-a adresat
oaspetilor, dupa cum urmeaza:

»S1 a facut dintr-un sange tot neamul omenesc, ca sa locuiasca
peste toata fata pamantului, asezand vremile cele de mai
inainte randuite si hotarele locuirii lor” (Fapte 17:26) spune
Sf. Pavel.

Excelenta Voastra, Domnule Consul General al Greciei, Christos
Sophianopoulos,

Cinstiti Parinti si Frati,

Preaiubiti Frati si surori in Hristos
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Poporul nostru binecuvantat de Domnul si Dumnezeul Parintilor
nostri nobili sarbatoreste astazi aniversarea eliberarii de
sub sclavia si tirania arogantei otomane.

Revolutia cu adevarat eroica din 1821 a fost rezultatul
puternicei si profundei constiinte nationale si religioase,
adica crestine a luptatorilor sai, asa cum scrie generalul
Makrygiannis in memoriile sale: ,Fara virtute si durere pentru
tara si credinta in religie, nu exista natiuni”; ,Pentru
fiecare om, tara si religia lui sunt totul”; ,Nu exista niciun
lucru mai dulce decat tara si religia”.

Spiritul elenismului, care si-a primit desavarsirea din
Cuvantul evanghelic al Domnului nostru Iisus Hristos, si
astfel a format grandoarea spirituala si culturala
imperceptibila a grecilor ortodocsi, este ceea ce a facut din
evenimentul 1istoric al revolutiei natiunii din 1821 un
eveniment de referinta pentru toate popoarele si natiunile.

Cu alte cuvinte, Invierea firii noastre umane, pe care a luat-
0 Hristos, este izvorul neimputinat al nadejdii in Hristos, si
anume al libertatii, pentru care ,toata faptura impreuna
suspina si impreuna are dureri pana acum” (Romani 8:22 ), dupa
cuvantul inteleptului Pavel.

Si spunem acest lucru deoarece participarea Bisericii cu
clerali si credinciosi sai crestini la lupta poporului pentru
regenerare si reinnoire, a fost completa si spontana. Printre
numerosii slujitori ai luptei pentru credinta si tara se
remarca marii conducatori si eroi: Mitropolitul Palaion Patron
Germanos, care a ridicat steagul revolutiei, egumenul Grigorie
cel Drept, Papaflessas, Athanasios Diakos, Episcopul Isaia de
Salona si membri ai Fratiei Sfantului Mormant.

Ii pomenim pe acesti oameni mari ai Bisericii, pentru cd lupta
lor pentru inlaturarea jugului barbar si jertfa lor pana la
sdnge au fost sfinte. A fost ,o0 lupta pentru Sfanta credinta



in Hristos si libertatea tarii”, dupa sloganul revolutiei
poporului formulat de Batranul de la Morea, Theodoros
Kolokotronis.

»Credinta in Hristos si libertatea tarii” sunt valorile
naturale si incoruptibile, atemporale ale cristelniteil
duhovnicesti in care poporul grec a fost re-botezata sau, mai
degraba, din care a renascut, din cenusa. Mai mult decat atat,
ele sunt liantul care a pastrat identitatea greco-ortodoxe,
care pastreaza respectul absolut fata de persoana umana,
despre care Sf. Pavel spune: , Dumnezeu nu cauta la fata
omului” (Galateni 2: 6), adica Dumnezeu nu trateaza pe nimeni
cu respect sporit si nu este partinitor.

Venerabila Fratie a Sfantului Mormant participa la aceasta
pomenire sfanta a aniversarii regenerarii si reinnoirii
cuviosului nostru popor cu toata inima si indatorarea, si a
coborat la Biserica Sfantului Mormant, unde a oferit o lauda
de multumire si o Doxologie catre Domnul nostru Iisus Hristos
Cel Inviat din morti, pentru binecuvédntarea pe care El a
oferit-o natiunii noastre. De asemenea, ne-am rugat fierbinte
si am mijlocit pentru odihna vesnica acolo unde traiesc
sufletele binecuvantate a celor care s-au luptat eroic si
glorios pentru credinta si tara si au suferit moarte de martir
in lupta sfédnta a cuvioasei noastre natiuni ortodoxe grecesti.

Pentru acestea, permiteti-ne sa ridicam paharul si sa spunem,
cum se cuvine

Traiasca 25 martie 1821!
Traiasca natiunea cuvioasa si nobila a poporului ortodox grec!
Traiasca Grecia!

Traiasca Fratia noastra Aghiotafita!

Aceasta a fost urmata de discursul Consulului General,



reprodus mai jos in traducere

,Preafericirea Voastra,
Preasfintiti Arhierei,
Sfintiti Parinti,

Doamnelor si Domnilor,

Suntem deosebit de bucurosi sa comemoram astazi, in Patriarhia
Ierusalimului, care este Maica Bisericilor, Revolutia din
1821. Grecii din 1intreaga lume sarbatorim astazi, cu
simtaminte de mandrie nationala, cea mai glorioasa pagina din
istoria noastra recenta si ii cinstim pe cei care, prin
mareata lor revolutie, ce a inceput pe data de 25 Martie 1821,
si-au dat toata silinta si, in urma unei confruntari inegale
ce a durat noua ani, plina de jertfe si incercari de
nedescris, dusa in contextul wunui climat international
nefavorabil, au reusit sa lepede jugul otoman, sa puna capat
secolelor intunecate ale stapanirii straine si sa asigure
bunurile supreme care sunt libertatea si 1independenta
nationala.

Cu ocazia sarbatorii de astazi, suntem datori sa ne amintim
acele elemente care au facut posibila izbdnda Revolutiei
grecesti, care raman pururea actuale, atunci cand Patria
intampina mari provocari si este impresurata de primejdii mai
vechi sau mai noi: credinta in lupta dreapta, care naste curaj
si hotarare capabile sa depaseasca cele mai mari piedici,
taria sufleteasca nativa a grecilor, care asigura darzenia Si
rezistenta in conditii neprielnice, si, desigur, concordia
nationala si coalizarea tuturor puterilor intr-o stradanie
comuna.

Aceasta concordie nationala suntem toti datori sa o consolidam



si sa o urmam cu hotardre, de vreme ce orice adversar va
incerca mereu, asa cum s-a intamplat si de-a lungul lupteil
pentru eliberarea nationala, sa dezbine, sa desparta si sa
creeze dispute interne si dezacorduri, ca sa surpe increderea
noastra in caracterul drept al luptei pe care o ducem si sa ne
nimiceasca curajul si indrazneala.

Astazi sa nu uitam ca Revolutia nationala din 1821 a fost
puternica pentru ca, de-a lungul perioadei indelungate si
intunecate a stapénirii turcesti, elenismul a reusit sa
pastreze nestirbita identitatea sa, valorile sale si dragostea
de libertate. In acest sens, un rol de cdpatdi l-a avut,
fireste, Biserica, care a fost depozitarul valorilor noastre,
padzind limba, Credinta crestinad si nddejdea in Invierea
Neamului. Astfel, asa cum luptatorii insisi predicau, lupta
pentru renasterea nationala s-a purtat ,pentru sfanta credinta
in Hristos si libertatea patriei”.

Grecia nu a uitat niciodata aportul insemnat al grecilor
emigranti in lupta pentru renasterea nationala si le este
pururea recunoscatoare pentru aceasta. Eteristii, pornind din
marile centre urbane ale Europei, s-au alaturat cu mult
entuziasm si abnegatie fratilor lor revolutionari, au adus o
contributie insemnata la planurile de organizare a Revolutiei
si au contribuit la nasterea curentului filoelen.

Data de 25 Martie 1821 ramane pentru noi toti piatra de
temelie a fiintei noastre nationale si momentul principal din
istoria contemporana a Neamului. Eroismul, spiritul de
sacrificiu si hotarédrea luptatorilor Revolutiei si a tuturor
celor insuflati de acestia spre a tinti spre o Patrie libera,
dreapta si democratica, ne insufla si pe noi, dar, totodata,
ne indatoreaza sa ne aratam vrednici de ei si, ca si aceia, sa
ne ridicam deasupra imprejurarilor si sa conlucram toti spre a
depasi piedicile, oricat de dificile ar parea.

Sarbatoarea de azi subliniaza nevoia de a fi mereu pregatiti
sa ne aparam drepturile impotriva celor care ar unelti 1in



dauna lor si, oricand suntem chemati, sa fim gata sa ducem
lupta cea dreapta. Acestea, ca si in cazul Revolutiei, nu se
pot realiza fara reale sacrificii. Grecia, dupa cum a spus si
comandantul Makriannis, ,nu a fost eliberata cu basme, ci cu
sangele poporului a fost eliberata”.

Traiasca ziua de 25 Martie 1821!

Traiasca Grecia!”

Din partea Secretariatului-General
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